Edith Sjosten

Edith Sjosten fran Vasa var 34 ar gammal 1918. Hon arbetade som diakonissa och
hade i januari meddelat att hon sager upp sig for att gifta sig. Hennes fastman horde
till de vita och blev skjuten i borjan av februari. Edith beslot sig da for att bli
frontsjukskéterska och foljde med de vita trupperna i ambulanssladen, “foran” som
hon kallade den. Sladen drogs av en hast och var en stor omalad lada med plats for
tre liggande manniskor. Efter sin tid som ambulanssjukskéterska vid fronten arbetade
Edith sommaren och hosten pa fanglagret i Ekenas. Edith gick senare till sjoss och
arbetade som sjuksyster och diakonissa ombord pa angbaten S/S Petsamo som
fiskade sill ute pa Atlanten. Hon tilldelades Frihetskrigarnas Vardstiftelses Bla Kors
for sina insatser under inbordeskriget. Hon var 92 ar gammal da hon dog 1976.
Hennes dagbok fran 1918 ger en unik samtida inblick i livet vid fronten och i
fanglagret. Arkivmaterialet finns i SLS arkiv (SLSA 1251). Renskrift. CC-BY SA.

Vaasalainen Edith Sj6sten oli 34-vuotias vuonna 1918. Han toimi diakonissana ja oli
ilmoittanut tammikuussa irtisanoutuvansa, koska aikoi mennd naimisiin. Hanen
valkoisten puolella taistellut sulhasensa joutui ammutuksi helmikuun alussa. Edith
paatti silloin ryhtya rintamasairaanhoitajaksi. Han kulki valkoisten joukkojen perassa
ambulanssireella, jota hdn nimitti “foraniksi”. Yhden hevosen vetéma reki oli suuri,
maalaamaton laatikko,  johon mahtui makaamaan kolme ihmista.
Rintamasairaanhoitajan pestinsa jalkeen Edith oli kesan ja syksyn ajan toissa
Tammisaaren vankileirilla. Edith 1ahti myohemmin merille ja toimi sairaanhoitajana ja
diakonissana hdyrylaiva S/S Petsamolla, joka kalasti sillia Atlantilla. Hanelle
mydnnettiin -~ Vapaussoturien Huoltos&éation Sininen Risti  hé&nen ansioistaan
kansalaissodassa. Han kuoli 92-vuotiaana vuonna 1976. Edithin paivakirja vuodelta
1918 on ainutlaatuinen aikalaiskuvaus eldméastd rintamalla ja vankileirilla.
Arkistoaineisto on SLS:n arkistossa (SLSA 1251). Puhtaaksikirjoitus. CC-BY SA.

17/juli P& Ekenas fanglager

Underliga aro dina vagar o Herre. Hvadfor kom jag hit? Losen ordet ar 2 Mos:33:13.
Lat mig se dina vagar, om jag funnit nad for dina dgon. Herre 1at mig se. Allt ser sa
hotande, hopplost ut, Lidande, hunger, bitterhet. sar i magen och i sjalen mork natt.
Gud vill du anvanda mig i din tjanst hér sa gor forst min sjal ljusare eller "Ske din
vilja” Du ar ju mitt livs Gud och Du har antagit Dig mig. Lar mig lita pa din ledning. 1
Petr 2:23. Min Gud lat detta bli en lardom fér mig nu da jag skall arbeta bland dessa
som inderekt har tagit bort min jordiska (lycka?) och gladje.

En lang smutsig kasern byggnad i nedre van finnes redan patienter. | 6vre smuts i
alla oandlighet. S Olga sade "Tag karlar med och rengér vad du kan” av 6vre van. O
Herre!

Edith Sjosten: Dagbok 1918. SLSA 1251 Edith Sjostens arkiv, Svenska litteraturséllskapets i
Finland arkiv. Renskrift. CC-BY SA



Omkring i lagret ser det forskrackligt ut. Den ena kasern smutsigare an den andra
Det ricktigt kliar i fingerspetsarna. Hade lust att kasta ut allt och alla. Ha en general
stadning dverallt men min mage som ar sjuk annu. Skall forsoka halla mig pa mattan
samt n0ja mig med att laga min avdelning i skick.

23 juli | dag fick jag Stora Borg hit som hjalp. Han ser god ut men sa sorgsen. Han
sag sa lange pa mig och fragade slutligen "ar syster var van”? Tankte svara nej och
ater nej men kom ihag l6sen ordet for i dag Joh 3:16. Sa dlskade Gud o.s.v. och
kunde svara att jag dnskar vara en van for er men gick genast min vag igen.

Har fatt sangklader och de 1sta patienterna 21 st 3 av dem dédsdémda.

25/7 Jes 12:3 ar I6sen ordet. Har talat med Olga om arbetet h&r och jag satt ut mina
asikter. De fa sta sitt kast vad méanniskan sar skall hon fa skorda.

29-7 kom Osterman. Liten rund ser orolig ut. Kan jag goéra nagot fér honom?

7 augusti Idag ar lilla Borg till domen. vaknade tidigt efter en dromfyld natt. Det var sa
hamst att héra hans namn bland alla de andra. Skyndade mig upp och sdkte min
dagens losen for att fa nagot Guds ord pa vagen for honom. Det forsta var for mig
Jes 53:3 det andra skrev jag pa en liten lapp och gav honom Joh 16:33. — — — Var i
gar kvall till cellerna ty Olga var sjuk. Nu forstar jag Olgas fortvivlan ty ronden kring
hogvakten var bra svar. — — — Kanske bor ej detta skrivas ut pa papper utan gémmas
i sjalens djupaste gémmor. Vad ar meningen och kan fangvarden i vart kara, vita
fosterland vara sa bedrovlig sa nattsvart. Idag ar ju losen ordet att starka maktlosa
hander. Gud Du min fader giv mig vishet att gora din vilja.

Det ar sa markvardigt idag. Hett ar det ute och utan vatten. Pa sjukhuset fullt av sjuka
som ga kladda i damlinnen. Stundom kanner man skrattmusklerna réra pa sig da
man moter dessa indevider kladda i broderad underklader nog skrattar Dr Saxén
ofta. — — — Ja men den tarande plagan. Vad skall man gora for dessa som do — do
och ater do. Skall jag taga vara p& min broder? Thaler traffade jag pa hogvakten.
Lang, ljus kraftig med klara 6gon han &ar nogonslags ledare dar men jag tror att jag
tager honom till sanitar Pa kvallen. tog S Lilly bort fran kasern han ar for god att vara
dar i elandet. 4 ar — — —

26 aug. 1 kor 3:8,9 Har havt stortvatt idg 500 lakan och dynvar. Sanitarerna ha hjalpt
nu ska vi bli fina da vi fa rent. P4 sjukhuset ha vi helt trevligt med tavlor och annat fint
forsoker gora deras dagar sa ljusa som mgjligt. Fru B Ellila & med pa avd hon har
rummet med de 12. Har svart att kunna vara snall mot skabbmannen forstar ej var
det ar. Faris ar sa praktig likasa Kivi pojka Allto och Muhonen.

Sag en dag i lagret en man som gret Han bad mig taga bort honom déarifran lovade
en annan gang. En annan gang finnes jag ej mera sade han.

7-9. Har skrivit en bit for att fa det in i tidningen men s Hanna sade att det ej far ske.
Istallet far du min dagbok inrymma det. | sjalen ar det sa morkt och tomt.
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Efter en dromuppfyld natt vaknade jag av den bekanta tonen fran lagret. Med den s&
vanliga tonen upplastes de till domen gaende fangarna for dagen. — — — Tanken
stannar hos dessa hopar. — Résten fortfar darute. NN fran Abo héres klart i den tidiga
morgonstunden. Skall han till domen i dag. Han var lilla sanitar, var rolighetsminister.
Vadfor skall han démmas? Darfor da att han under de svara langa dagarna har pa
sjukhuset gjort oss glada genom sitt evigt goda humor. Att han av 6vertygelse eller
kanske mera av aventyrslusta foljt de roéda glomma vi, ty fér oss som arbeta har
existerar intet forflutet vi se blott lidande méanniskobarn vilka forsynen sandt i var vag
for att fA vard och hjalp. Ja han var sanitar skall med manga andra ga den nagra
kilometer langa vagen till stan dar deras syndaregister klargéres fér dem. Endel
slippa hem medan andra fa 15-12-10 ars tukthus insattes anyo innanfor
taggtradsstangslet. Dar de leva lida och do. Under dylika sorgsna tankar sker
pakladningen. Theet drickes och vi aro fardiga for uppgiften for dagen. Internerna ar
redan i arbete endel vid hyvelbankar andra med vattenbarning m.m. Fran lagren
komma flera par barande barar Det ar de doda som baras bort. Ett pa kostande
arbete for de utmarglade gestalterna. De fa ju sd knapp féda och sa deras borda — —
deras idekamrater som nu ligga dar stela i blicken. Gar genom sjukhus porten Forbi
den bevapnade vakten till platsen dar de pa sjukhuset avlidna ligga. 4-6-8 i hopar
ligga de pa graset utan klader, alla dessa ha dott under natten. Ofrivilligt gar en suck
dver vara lappar. Ha vi gjort vad vi kunnat for dessa som ligga har? De ha stalts infor
en annan domstol dar domaren ar karlekens Gud. Kanhanda flera ha hort orden "Ga
in i din herres gladje” — — — De aro de lyckligare an de flasta bland oss. - - Befriade
fran allt lidande. - - Hemma hos Gud.

Kommer in pa sjukhuset dar de vara ligga i langa rader pa de stora avd 160 i varje.
Ser de r6da sanitarerna fullgéra sina morgonsysslor — omslag bytes sangar baddas,
the bares omkring som snart ar slut. Skoéterskorna med sina medecin och
forbandsbrickor aro i standig rorelse. Allt ar idel liv. Moter t.o.m. leenden fran
patienternas ansikten. Blir gladare till sinnet. Nagot ar dock gjort for dessa olyckliga.
De ha atminstone en ren badd och en trevligare omgivning. Om nagon timme
kommer den efterlangtade, dock icke alltid smakliga vallingen f6ljd av sin sill bréd och
smor hit upp till oss. samt delas broderligt mellan de sjuka och personalen. Snart
kommer var efterlangtade dr som har ett glatt ord for oss alla. Ofta ga vi skoterskor
och sanitarer till paketavdelningen dar paket hemifran erhalls for de sjuka. Gladje
lyser ur manget 6ga da paketets innehall "gas igenom”. Det ar ju en halsning fran
hemmet och fran dem som aro kara for en. Huru skont smakar icke rent ragbréd. Da
vi har ata brod fullt av agnar.

Stundom da dagen racker till ga vi till kasern eller omkring i lagret. | bottenvaningen
av var "tvillings kasern” finnes cellerna. Dar sa manga levande varelser framslapa
sina liv. Pa 6vre botten de sjuka som ej fa rum pa det 6verfylda sjukhuset. Dar ligga
de doda, doende, febersjuka sida vid sida, fulla av levande kryp, pa det smutsiga
asfaltgolvet, med nagra trasor under huvudet. Det &r hela deras egendom. Huru
bevekande bedja de ej om litet vatten nagra pulv, tillstand att komma till sjukhuset
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0.s.v. — — — Vi ga vidare. Har och dar pa falten ligga doda. De ha dingnat ned —
Anden har flytt. Kroppshyddan &r blott kvar har pa den kalla, harda jorden dar sa
mangen jordemanniska forfryser. — — — Huru fullt &r sinnet, huru tungt ar livet. Hela
livet-ar-en-gratande — — — DA kvallen inbryter sokes séangen upp men den fridfulla
somnen vill icke komma. istdllet komma tankarna och alla vadfér. — D& och da
avbrytes tankarna av enstaka skott. Nagot rop o dyl. S stillhet ater. Ofta kommer
fragan. Vad kemmer kunna vi vi gora for dessa som lida? — Huru garna gjorde vi icke
allt for dessa om det blott stod i var makt men vad kunna vi sma sjuksystrar gora. Vi
kunna blott kdnna varmt — giva en dryck vatten, ett vanligt ord. — — Dessa storvark
som maste utforas vanta vi av de stora i denna varlden. Lat oss icke vanta forgaves
pa handrackningen. Vart hjarta brister var hand domnar. Om du finnes du vita finland
sa kom och tag hand om din egendom.

29 sept. Idag ha vi Mikaelidagen. Fran stan voro de och sjunga pa sjukhuset. De
Sjongo. Frid — varklig frid. — aven i lagret var sang. — Det kdnnes sa svart att arbeta.
— det bara brusar och stormar och tusende vadfor komma fram. Det har varit knapt
med maten. — — utan smér. — — — ja vadfor. - — —— —

Har sanitarerna att sporta alla dagar. — Kanske livslusten starkes. Har 4 dodsdomda i
min vard.

4 nov. Idag ha vi marknad. Har havt stor stadning pa vindarna. Déri var sanitarerna
mig behjalplig. Har lovat dem kaffe. — — Skall ut till marknaden och kopa appel.

5 nov. Ja igar kvall var det uppstandelse igen Thaler och Osterman kom till
hogvakten. Hvadfor vadfor — — 8/ till doms. 9/ doms. Saxen Hytieinen, Marta, skulle
bort. — De basta skéterskor na. Kérde bort en.

Forsoker att halla modet uppe. Har fatt bar och mat hemifran for sanitarerna. Faris
traffat sin mor. Dr Ellila med Fru reste bort. Har en annan i stallet. 14/9 till Hfors. 16/
Katri reste, likasa Saxen.

Har finnes pa avdelningen en ung gosse Kenrali som &r sa rolig. Han har varit sa sjuk
med ar nu sanitarernas passupp. Han far vara sa lange tills han blir domd ty till de
raa hoparna i lagret kan han ej skickas. Kenrali blev vilkorligt frigiven. D& han redan
vunnit vara hjartan kunde han ej sandas bort i detta bedrovliga skick som han var.
Bland skrapgdmmor hittades klader som reparerades och en vacker dag stod Kenrali
fardig att resa med 25 mk av husets kassa i fickan, 2 par hela strumpor och en
omgang rena underklader i ryggsacken. Faris gav sina sista férmaningar avensa jag
och s reste Kenrali bort ut i varlden. Vart viste han knapt sjalv.

Mina boner folja honom darute i den kalla varlden. Matte for honom finnes en plats,
en Oppen famn. Dar ett grand av karlek fanns ty han hungrade efter karlek — efter
hem och moder.

P& sjukhuset arbetar Palm, Alto s Lilli, Kivi, Bang, Thaler, Osterman, Muhonen,
Heinonen, Linna stora Aalto stora Borg. De aro alla s snalla och arbetsamma. |
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decur [?] rummet sjunga Sigrid Juslin och de andra for de dédsdomda som leva
bakom vaggen. Som pastor ar har en Poyry en riktig sur en. Holmkvist a&r nog mycket
battre.

26/10 Idag tanker de fora Lonkoinen bland de dédsdémda bort. Min Gud vad kan jag
gora for att radda honom ty detta ar icke ratt. Han sag sa elandig ut. Huru en
manniska kan férandras pa nagra dagar. Lésen ar Ps 18:29 Gud gor mitt morker till
ljus. — Gud du den som alskar ratt och rattvisa, forbarma dig. Talade med Borg och
han lovade gora vad han kan fasten jag tror det ar forsent. — — — — For din karleks
skuld min Gud lat rattvisa ske. 1 nov. 1 sam 2:10 Herren skall ddmma: Horde fran
Sordavala att Lonkoinen hade klarat sig — med hjalp darifran — nu slipper han fri. Vad
jag ar glad. Fyllis och Kivi slipper bort. — — Vantar aven att Faris ska slippa. De
dodsdomda fordes bort — ack — Har jag givit dem nagot av Gud. — — — Herre férbarma
dig. Thaler ar sa sjuk. Vad jag onskar se honom frisk. — han ar en sa préaktig
manniska Heinonen &r nu passupp pa skoterske sidan Snart slipper han bort.

16 nov Nu ar det igen trakigt. Bestamningar och undersokningar. Jag ar sjuk — — —
Har dock storstadning ty jag tror att min tid har blir kort. kan icke — — arbeta mera — —
— Det sjuder och brusar innom mig. Har ledsamt efter Saxen tror att jag far. Losen
Jona 2:8.

23/ reser i dag till Hfors ar sjuk och nervos. Min Gud skoét om dessa som bliva kvar.
Vill g& upp till graven och se den sista gangen. Den gemensamma gropen. — — —
Jesus forbarma dig. - —— - ——

16-5 38
Efter 20 ar. — — —

Har varit i Wasa pa 20 ars fest. Traffade grenadierer, WSK och Sundom kolonn.
Halsa de pa i skolorna och bjods pa artsoppa. War aven och halsade pa i hem dar de
hade stupade egna. War aven till S:joki pa 20 ars dagen s Ingrid var med och hade
ricktigt trevligt. Traffade vannerna fran 1918 var sa innerligen rik.

Sedan till W:lax 20 ars dag en god dag med tal i kyrkan middag Narva tal och pa
kvéllen skyddskarshusets fest Kunde ej lala bli att resa igen till minnestodens avtv.
men dessimellan var stora fest den 16de Stadion festen kan aldrig glommas sa
inspirerande var den.

Sadana fester kan en genomlevas ofta ty da orkade man e;.
Har samlat nagra tidningsavklipp fran
hoppa 6ver 2 blad

30 december
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Ar idag har pa anstalten. Skall resa till Sockenbacka for att vikariera s Elin 5 v. |
bdrjan av Februari skall jag resa till Pargas.

25/2 1921 | Kajana

Har igen lyft vingarna till flyckt! och &ar sa oandligt lycklig att fa vara med Fa vara med
dar livet leves — dar krafterna tas i ansprak. — — Ar sa oandligt lycklig.

Kom hit igar. — — — s Dagmar var och méta mig till station- — — — och nu ar jag har pa
ett sjukhus i 6demarken. En stor sal eller rum med ett 20 tal baddar. | dem ligga
fiarrkarelare, — sarade — forfrusna — och i feber. En glad karelsk kvinna som hjalp.
Knapt om mat men jag tror att Gud forser. Sjalv bor jag i ett litet kok f.d. gransvaktens
sjukhus kok pa bada sidor omgivna av "kaptener’ Det kd&nnes helt kusligt men ty
dorren ar dalig. "Daria” ar dock hos mig om naterna. — — —

De andra systrarna reste norrut till Masslahti och Hyyrynsalmi.

den tiden. Traffade Froken Bjérkbom var till Lauko Kurikka Kesola manten Hietaniemi
akte 50 km velo.

[77 tomma sidor]
[I slutet av dagboken, upp- och nervant]

3/11-18 Sa ha vi da afton pa denna dag. Uledborgs intagning. 8 stupade 17 sar Huru
ofta ha icke tankarna gatt dit under de flydda aren. Han, vannen fran barnaaren var
ju dar. Hade sitt bo dar och som bast var i tanke pa att bygga bo for oss bada. — — —
— Hade sa tankt gd och soka honom idag i hans eget bo. Se huru han inratt och
vantat Mottes av svaret pa fragan var han fanns "Han stupade igar vid Tervola.”

Hopp- och hopplés. Ar han da borta? — — — Var hem till Regeringsgatan 34. Dar voro
de toma rummen delvis moblerade. Han stupad. Ar det sanning? — — — — Vad ar
Guds mening. Ar glad att f& arbeta och glomma — — — — — — Gud giv kraft. Ack om det

redan vore natt sa jag gémd fran andra kunde grata ut.
5/Il Har fatt 16fte av Dr att fa félja med till Kemi mf. Manne A vara vid liv?

Stundom ar vissheten battre an detta "lever han eller icke”? Finnes icke en kula for
mig sa kom och tag vagen genom mitt pinade brost. — — — Vadfér maste man leva
livet?

7/l Sokte och fann Allans lik i Tervola. Dar lag han med genomskjutet brost. — — — — —
Jenny och Arvid voro med och lagga honom i kistan voi vad den dagen var svar. — —
— — — — Gud giv kraft at ditt pinade barn. Fick blommor i méangd. — — — Lat mig leva
livet utan klagan. - — — — ——

26/1l Mantyharju bo hér i en janvagsvagn Lippin Anna Dr Paavola Dr Sandell
Levisson Jurre, Salonen, Muitari, Nieminen, Chydenius Fogelberg & Linkvist har ha vi
sma kaffekalas m.m. Hjartat grater.
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1/111 Har tilloringat natten i Tallbo villa hos Tessleffs. Igar hade vi en svar dag
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